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Németorszag — Nyomtatasi és kapcsol6do szolgaltatasok — Rahmenvertrag Beklebung
OJ S 144/2026 29/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Rhein-Main-Verkehrsverbund GmbH
E-mail-cim: vergabemanagement@rmv.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kozvallalkozas
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Rahmenvertrag Beklebung
Leiras: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines Rahmenvertrags zur
Weiterfuhrung der im Jahr 2022 eingefuhrten Beklebung der RMV-Expressbusse. Daruber
hinaus sollen Uber den Rahmenvertrag weitere Beklebungsbedarfe abgedeckt werden.
Eljarasazonosito: c1ea35f9-1987-4d56-b688-77620576ad57
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 79800000 Nyomtatasi és kapcsolodo szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Die Leistungen sind im Aufgabentragerbereich der Rhein-Main-
Verkehrsverbund GmbH zu erbringen. In Einzelfallen sind Arbeiten auch bei
Fahrzeugherstellern im Bundesgebiet durchzufihren.

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: (1) Die Vergabeunterlagen stehen registrierungsfrei zum Abruf auf der
Vergabeplattform zur Verflgung. Aus der Moéglichkeit des registrierungsfreien
Unterlagenabrufs resultiert die Pflicht zur selbstandigen, eigenverantwortlichen Information
Uber etwaige Anderungen der Vergabeunterlagen oder die Bereitstellung zusatzlicher
Informationen. Eine automatische Benachrichtigung iber Anderungen erfolgt ausschlieBlich
an registrierte Unternehmen. Fir die aktive Teilnahme am Vergabeverfahren ist eine vorherige
Registrierung des Unternehmens auf der Vergabeplattform unter der Internetadresse
https://vergabe-rmv.de/anmeldung.html mit einer eindeutigen Unternehmensbezeichnung und
aktiver E-Mail-Adresse erforderlich. Im Anschluss wird das registrierte Unternehmen
automatisch Gber Anderungen an den Vergabeunterlagen und die Veréffentlichung von
Bieterinformationen Uber das interne Bieterkommunikationssystem der Vergabeplattform, das
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eine Benachrichtigungsfunktion per E-Mail beinhaltet, informiert. (2) Der Bieter unterliegt den
Verpflichtungen des Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetzes (HVTG). Der Bieter legt mit
seinem Angebot die Verpflichtungserklarung nach § 10 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 HVTG gemaf
Anlage B 2.1 der Vergabeunterlagen vor. Fur den Fall der Angebotsabgabe durch eine
Bietergemeinschaft hat jedes Mitglied der Bietergemeinschaft eine gesonderte
Verpflichtungserklarung geman Anlage B 5.2 vorzulegen. Beabsichtigt der Bieter bereits bei
Angebotsabgabe den Einsatz von Nachunternehmen oder Verleihunternehmen und stehen
diese fest, sind deren Verpflichtungserklarungen nach § 10 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 HVTG mit dem
Angebot vorzulegen. Im Ubrigen sind die Nachweise nach § 5 Abs. 3 HVTG spétestens vor
Beginn des Einsatzes des jeweiligen Nachunternehmens oder Verleihunternehmens
vorzulegen. (3) Der Bieter legt mit seinem Angebot die Erklarung i. S. d. Artikels 5k Abs. 1 VO
(EU) Nr. 833/2014 gemal Anlage B 2 der Vergabeunterlagen vor. Bei Bietergemeinschaften
ist die vorstehende Erklarung von jedem Mitglied gemaf} Anlage B 5.2 vorzulegen. Beruft sich
ein Bieter zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen oder technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit auf einen Dritten, ist die Anlage B 5.3 bezogen auf den Dritten
auszufullen und dem Angebot beizuftigen.

Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

VgV -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren «
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Bieter erklaren das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden mit Abgabe des Formulars B 1 der
Vergabeunterlagen. Bei Bietergemeinschaften sind diese Erklarungen von jedem Mitglied im
Formular B 5.2 vorzulegen. Beruft sich ein Bieter zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und
finanziellen oder technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit auf einen Dritten, ist die
Anlage B 5.2 bezogen auf den Dritten auszufillen und dem Angebot beizufligen.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Rahmenvertrag Beklebung
Leiras: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines Rahmenvertrags zur
Weiterfuhrung der im Jahr 2022 eingeflihrten Beklebung der RMV-Expressbusse. Daruber
hinaus sollen Uber den Rahmenvertrag weitere Beklebungsbedarfe abgedeckt werden.
Bels6 azonosité: Rahmenvertrag Beklebung

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 79800000 Nyomtatasi és kapcsoldddé szolgaltatasok
Opciok:
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A lehet6ségek leirasa: Die Laufzeit betragt zunachst 2 Jahre. Der Aufraggeber ist berechtigt,
den Vertrag zweimal um jeweils ein weiteres Jahr zu verlangern.

5.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Die Leistungen sind im Aufgabentragerbereich der Rhein-Main-
Verkehrsverbund GmbH zu erbringen. In Einzelfallen sind Arbeiten auch bei
Fahrzeugherstellern im Bundesgebiet durchzufihren.

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam befejezésének datuma: 31/12/2031
Idétartam: 48 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kovetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: Erklarung, dass a) keine erheblichen oder wiederholten
Ruckstande an Steuern oder an Sozialversicherungsbeitragen bestehen, die aus der
Unternehmenstatigkeit resultieren; b) ausreichend verfligbare Finanzmittel vorhanden sind,
um die gegebenenfalls mit diesem Auftrag verbundenen Anschaffungen fristgerecht zu tatigen
und die geforderten Sicherheiten zu leisten sowie den laufenden Betrieb aufrecht zu erhalten;
c) die Finanzmittel auftragsbezogen zur Verfligung stehen und nicht vorrangig durch andere
Rechte belastet sind; d) der Bieter sich nicht im Insolvenzverfahren oder in Liquidation
befindet.

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: Erklarung Uber das Bestehen einer
Unternehmenshaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme in Hohe von je
1.000.000 EUR fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden je Einzelfall. Ist eine
entsprechende Versicherung nicht vorhanden, genugt die Erklarung des Bieters, dass im
Auftragsfalle eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird.

Kritérium: Teljes éves forgalom
Kivalasztasi kritérium leirasa: Erklarung uber den Gesamtumsatz des Unternehmens der
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre sowie den Umsatz der Leistungsart, der

Gegenstand der Vergabe ist.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra

524644-2026 Page 3/6



Kivalasztasi kritérium leirasa: Liste mit aussagekraftigen Referenzen, die erkennen lassen,
dass der Bieter (Projekt-) Erfahrung in nachstehenden Bereichen hat: a) Produktion von Folien
und deren Montage an Schienenfahrzeugen b) Produktion von Folien und deren Montage an
Bussen c) Produktion von Folien und deren Montage an sonstigen Flachen Zu jedem
Buchstaben benennt der Bieter mindestens zwei abgeschlossene Referenzprojekte der letzten
drei Jahre, wobei die Zuordnung zu den geforderten Referenzen eindeutig sein muss. Die
Referenzen mussen folgende Angaben umfassen: - Auftraggeber (Name, Adresse,
Kontaktdaten, ggf. Ansprechpartner) - Detaillierte Beschreibung der Leistungen (differenziert
nach eigenen Leistungen und Leistungen Dritter (z.B. Nachunternehmer oder Mitglieder einer
Bietergemeinschaft)) - Leistungszeitraum und -volumen. - Zu jedem Referenzprojekt sind eine
oder mehrere aussagekraftige Abbildungen einzureichen.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Hohe der angebotenen Preise unter Berlcksichtigung der Preisfortschreibung
sowie der ausgewahlten Anreiz-Malus-Kategorie. Einzelheiten zur Angebotswertung sind Ziffer
4 Zuschlagskriterien und Wertung der Angebote der Aufforderung zur Angebotsabgabe zu
entnehmen.
Leiras: Preis

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://vergabe-rmv.de/E86789847

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benylijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://vergabe-rmv.de/E86789847
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 28/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kdzép-europai id6
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 40 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhato6 kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késoébbi idépontban.
Tovabbi informacidk: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
A szerzédés feltételei:
A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Keretmegallapodas a verseny ujboli megnyitasa nélkul
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer
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5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informaciok: Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen
eines Nachprufungsantrages zur Vergabekammer gemal § 160 GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Absatz 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: ,,(3) Der
Antrag ist unzuldssig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.”
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

8. Szervezetek

8.1. ORG-0000
Hivatalos név: Rhein-Main-Verkehrsverbund GmbH
Regisztracios szam: UStID. DE 11 384 7810
Postacim: Alte Bleiche 7
Varos: Hofheim am Taunus
Iranyitészam: 65719
Orszag alegysége (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Christian Jokisch
E-mail-cim: vergabemanagement@rmv.de
Telefonszam: +49 6192 294635
Internetcim: https://www.rmv.de
E szervezet szerepei:
Vev

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Regisztracios szam: 06151 12-6603
Postacim: Dienstgebaude: Wilhelminenstrae 1-3. Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Varos: Darmstadt
Iranyitdszam: 64283
Orszag alegysége (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefonszam: +49 6151 126603
E szervezet szerepei:

524644-2026 Page 5/6


mailto:vergabemanagement@rmv.de
https://www.rmv.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de

Felllvizsgalati szervezet
A felllvizsgalati eljarasokroél tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: e3a502da-4a92-4657-bcd2-60b3411f74de - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkoz6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 28/07/2026 13:04:55 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 524644-2026

HL S kiadas szama: 144/2026

A kozzététel datuma: 29/07/2026
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